skamol

Sicherheitsdatenblatt

SkamoDoor Board 225/SkamoDoor Board 250/SkamoDoor Board 300, SkamoDoor Frame
300

Ersetzt Version vom: 29.09.2020 Uberarbeitet am: 08.12.2021
Version: 1.3.0

| ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname: SkamoDoor Board 225/SkamoDoor Board 250/SkamoDoor Board 300, SkamoDoor Frame
300

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Empfohlene Anwendungen: Technische Dammung.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant

Firma: Skamol Group
Adresse: Hasselager Centervej 1
PLZ: 8260

Ort: Viby J

Land: DANEMARK

E-Mail: info@skamol.com
Telefon: +4597 72 15 33

1.4. Notrufnummer

+45 97 72 15 33 (Skamol Group)

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

CLP-Klassifizierung: Das Produkt ist gemaR den Kennzeichnungsregeln fir Stoffe und Gemische nicht als
gefahrlich zu klassifizieren.

Wesentliche Auswirkungen: Beim Arbeiten mit dem Produkt kann sich Staub bilden, der Reizungen von Nase und
Rachenraum verursachen kann. Kann leichte Reizungen von Haut und Augen
verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Das Produkt ist gemaR den Kennzeichnungsregeln fiir Stoffe und Gemische nicht als gefahrlich zu klassifizieren.

2.3. Sonstige Gefahren

Das Produkt enthalt keine PBT- oder vPvB-Substanzen.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Enthalt keine meldepflichtigen Stoffe.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen
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Einatmen: Fir Frischluft sorgen, Mund mit reichlich Wasser ausspiilen und Nase griindlich putzen.
Bei anhaltendem Unwohlsein einen Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Mund grindlich ausspulen und 1-2 Glaser Wasser in kleinen Schlucken trinken. Bei
anhaltendem Unwohlsein einen Arzt aufsuchen.
Hautkontakt: Verunreinigte Kleidung ausziehen. Reinigen Sie die Haut mit Wasser. Bei anhaltendem

Unwohlsein einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt: Mit Wasser spllen (bevorzugt mit Augensplilflasche), bis Reizung nachlasst. Bei
anhaltenden Symptomen arztlichen Rat suchen.

Allgemein: Dieses Sicherheitsdatenblatt oder das Etikett beim Arzt vorzeigen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Das Einatmen von Staub kann zu Reizungen der oberen Atemwege flihren. Kann leichte Reizungen von Haut und Augen
verursachen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptome behandeln. Keine besondere umgehende Behandlung erforderlich.

| ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekidmpfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel: Das Produkt ist nicht direkt entflammbar. Wahlen Sie das Feuerldschmittel je nach
umliegendem Feuer. Noch nicht entziindete Bestande mit Wasser oder Wassernebel
kihlen.

Ungeeignete Loschmittel: Nicht mit Wasserstrahl I6schen, da sich das Feuer dadurch weiter ausbreiten kénnte.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Das Produkt ist nicht direkt entflammbar. Vermeiden Sie das Einatmen von Dampfen und Rauch - suchen Sie die frische Luft
auf.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Falls gefahrlos méglich, Behalter aus der Gefahrenzone bringen. Dampfe und Rauchgase nicht einatmen. Fir Frischluft
sorgen. Umluftunabhangiges Atemgerat und chemiebestandige Handschuhe tragen.

| ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren

Nicht fiir Notfélle geschultes Fir gute Liftung sorgen. Bei Staubbildung Schutzbrille tragen.
Personal:

Einsatzkrifte: Zusatzlich zu Obigem: Normale Schutzkleidung gema EN 469 wird empfohlen.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Nicht in Kanalisation und/oder Oberflachenwasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Verschittete Substanz auffegen/sammeln und wiederverwerten oder in geeignete Abfallbehalter fillen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

In Abschnitt 8 finden Sie den Typ der Schutzausristung. Information zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.
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| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung

Fir Arbeitsprozesse, bei denen es zu einer Staubbildung kommen kann, muss eine wirksame Beliftung sichergestellt sein (z.
B. Punktabsaugung). Zugang zu flieBendem Wasser und Augensplilflasche ist erforderlich. Vor Pausen, Toilettenbesuchen und
nach der Arbeit Hdnde waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Das Produkt soll sicher gelagert werden, darf nicht in die Hande von Kindern gelangen und muss von Nahrungsmitteln,
Futtermitteln, Arzneimitteln u. A. ferngehalten werden.
Lagerklasse gemal TRGS 510: 13 (Nicht brennbare Feststoffe, die keiner anderen LGK zuzuordnen sind)

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine speziellen Anwendungen Uber die in 1.2 identifizierten Anwendungen hinaus. Fir spezifische Gebrauchsanweisungen
siehe technisches Datenblatt.

| ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Giberwachende Parameter

Berufliche Expositionsgrenze

Spitzenbegrenz
Stoffname P ung 9 ppm mg/m?3 Faser/cm3 Kommentare Bemerkung
. Arbeitsplatzgre
Allgemeiner ..
9 2(1In 10 nzwert fir: E,Y
Staubgrenzwert X
Allgemeiner
Staubgrenzwert
. Arbeitsplatzgre
Allgemeiner ..
9 2(11) 1,25 nzwert fir: A Y
Staubgrenzwert X
Allgemeiner
Staubgrenzwert
_ - . Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und
A= Alveolengangige Fraktion des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht befiirchtet zu werden
E = Einatembare Fraktion
2(1l) = 15-Minuten-Mittelwert: Uberschreitungsfaktor 2, Kategorie fiir Kurzzeitwerte (Il) -

Resorptiv wirksame Stoffe

Messmethoden: Die Einhaltung der angegebenen Konzentrationsgrenzwerte am Arbeitsplatz I1&sst sich

anhand von entsprechenden Hygienemessungen Uberprifen.
Rechtsgrundlage: Technische Regeln fiir Gefahrstoffe, Arbeitsplatzgrenzwerte TRGS 900, Ausgabe Januar
2006. Zuletzt geéndert und erganzt: GMBI 2021. TRGS 910 Risikobezogenes
MafRnahmenkonzept fiir Tatigkeiten mit krebserzeugenden Gefahrstoffen, Ausgabe
Februar 2014. Zuletzt gedndert und erganzt: GMBI 2021.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen:

Tragen Sie die unten angegebene persdnliche Schutzausristung.

Personliche Schutzausriistung, Bei Staubbildung Schutzbrille tragen. Augenschutz gemaR EN 166.
Augen-/Gesichtsschutz:

Personliche Schutzausriistung, Es wird empfohlen, Handschuhe aus Kunststoff oder Kautschuk zu tragen.
Handschutz:
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Uberarbeitet am: 08.12.2021

Atemschutz: gemal einer der folgenden Normen: EN 136/140/145.

Begrenzung und Uberwachung Einhaltung lokaler Emissionsvorschriften sicherstellen.

der Umweltexposition:

Version: 1.3.0

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Parameter Wert/Einheit
Zustand Porose Platte.
Farbe Keine Daten
Geruch Keine Daten
Loslichkeit Loslichkeit in Wasser: Unloslich
Parameter Wert/Einheit Bemerkungen
Geruchsschwelle Keine Daten
Schmelzpunkt 1345 °C
Gefrierpunkt Keine Daten
Siedebeginn und Siedebereich Keine Daten
Entziindbarkeit (fest, gasférmig) Keine Daten
Entziindbarkeitsgrenzen Keine Daten
Explosionsgrenze Keine Daten
Flammpunkt Keine Daten
Selbstentziindungstemperatur Keine Daten
Zersetzungstemperatur Keine Daten
pH (Lésung zum Gebrauch) Keine Daten
pH (Konzentrat) Keine Daten
Kinematische Viskositat Keine Daten
Viskositat Keine Daten
Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser Keine Daten
Dampfdruck Keine Daten
Dichte Keine Daten
Relative Dichte 2,30-2,90
Dampfdichte Keine Daten
Relative Dichte (gesattigte Luft) Keine Daten
Partikeleigenschafte Keine Daten
9.2. Sonstige Angaben
Sonstige Information: Schiittdichte: 225 - 300 kg/m3

| ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitét

Nicht reagierend.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist stabil, sofern es gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Nicht bekannt.
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10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Version: 1.3.0

Nicht bekannt.

10.5. Unvertragliche Materialien

Nicht bekannt.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Nicht bekannt.

| ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat - oral:

Akute Toxizitat - dermal:
Akute Toxizitat - inhalativ:

Atzend/reizend fiir die Haut:

Schwere
Augenschadigung/Augenreizun
g:

Sensibilisierung der Atemwege
oder der Haut:

Keimzellmutagenitét:

Krebserzeugende
Eigenschaften:

Reproduktionstoxizitat:

Einmalige STOT-Exposition:

Wiederholte STOT-Exposition:

Aspirationsgefahr:

11.2. Angaben liber sonstige

Endokrinschadliche
Eigenschaften:

Andere toxikologische
Eigenschaften:

Verschlucken von gréReren Mengen kann zu Unwohlsein fiihren. Das Produkt muss nicht

klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Kann Hautreizungen und Rétungen der Haut verursachen. Das Produkt muss nicht

klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Voribergehende Reizung. Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind

nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Einatmen von Staub kann zu Reizungen der oberen Atemwege fiihren. Das Produkt

muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Gefahren

Keine Daten bekannt.

Nicht bekannt.

| ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.
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12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Testdaten sind nicht erhaltlich.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Testdaten sind nicht erhaltlich.

12.4. Mobilitat im Boden

Testdaten sind nicht erhaltlich.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Das Produkt enthalt keine PBT- oder vPvB-Stoffe.

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Keine Daten bekannt.

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Nicht bekannt.

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Unnoétige Emission vermeiden. Wenn dieses Produkt wie geliefert zu Abfall wird, erfillt es nicht die Kriterien fiir gefahrlichen
Abfall (Richtlinie 2008/98/EU). Die Entsorgung muss mit den geltenden regionalen, nationalen und lokalen Gesetzen und
Vorschriften Gbereinstimmen. Lokale Vorschriften kdnnen strikter sein als die regionalen und nationalen Bestimmungen.

AVV-Schlussel: Je nach Einsatz- und Anwendungsbereich 17 06 04 Dammmaterial mit Ausnahme desjenigen, das unter 17 06
01 und 17 06 03 fallt

| ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer oder ID- Nicht anwendbar. 14.4. Verpackungsgruppe: Nicht anwendbar.
Nummer:

14.2. Ordnungsgeméafe UN- Nicht anwendbar. 14.5. Umweltgefahren: Nicht anwendbar.
Versandbezeichnung:

14.3. Nicht anwendbar.

Transportgefahrenklassen:

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender

Nein.

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

Sondervorschriften: Storvallverordnung: Nicht umfasst.

Wassergefiahrdungsklasse: Nwg: Nicht wassergefahrdend
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Technische Regeln fiir Bestandteile des Produkts in der TRGS 905 aufgefiihrt: Keine.
Gefahrstoffe (TRGS):
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Sonstige Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung ist nicht durchgefiihrt worden.
| ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
Versionsgeschichte und Hinweis auf Anderungen
Version Uberarbeitet am Verantwortlich Anderungen

1.3.0 08.12.2021 Bureau Veritas HSE/SUJ 8,9,11,12,16
Abkiirzungen: PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

STOT: Specific Target Organ Toxicity

vPvB: Very Persistent and Very Bioaccumulative
Sonstige Information: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde ausschlieRlich fir dieses Produkt ausgearbeitet und

gilt auch nur fur dieses Produkt. Es basiert auf unserem derzeitigen Wissen und den
Informationen, die der Lieferant zum Zeitpunkt der Ausarbeitung zur Verfiigung stellen
konnte. Das Sicherheitsdatenblatt entspricht den geltenden Vorschriften zur Ausarbeitung
von Sicherheitsdatenbléttern in Ubereinstimmung mit der Verordnung 1907/2006/EG
(REACH) mit spateren Anderungen.

Trainingsrat: Voraussetzung ist eine grindliche Kenntnis dieses Sicherheitsdatenblatts.
Einstufungsmethode: Berechnung auf dem Hintergrund der Gefahren fir die bekannten Bestandteile.

SDB wird vorbereitet durch

Firma: Bureau Veritas HSE Denmark A/S
Adresse: Oldenborggade 25-31

PLZ: 7000

Ort: Fredericia

Land: DANEMARK

E-Mail: infohse@dk.bureauveritas.com
Telefon: +4577 31 10 00

Homepage: www.bureauveritas.dk
Dokumentensprache: DE
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